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Polshko-wtoska wspotpraca operowa
miedzy Bari a Krakowem

Bona Sforza. Mloda dziewczyna, wladczyni i wdowa u kresu
2ycia. Te trzy wcielenia najstynniejszej polskiej krélowej, przyby-
tej z Wloch, pojawiaja sie w operze Bona Sforza, ktérej wloska
premiera przewidziana jest w polowie wrzesnia br. w Teatrze
Petruzzelli w Bari. Wczeéniej spektakl zostal wystawiony na
deskach Opery Krakowskiej i zagrany réwniez w przestrzeniach
zamkéw na Wawelu, w Wisniczu i w Niepotomicach.

Kompozytorem opery jest Zygmunt Krauze, autorem libretta Vin-
cenzo de Vivo, rezyserem przedstawienia Michat Znaniecki, natomiast
kierownikiem muzycznym spektaklu Piotr Sutkowski. Opera $piewana
jest w trzech jezykach: polskim, wioskim i po tacinie. Istnieje réwniez
alternatywna wersja wtoska, ale to ktdrg z nich zobaczymy ostatecznie
w Bari, jest poki co tajemnica. Przedstawienie w Bari bazuje na realiza-
cji przygotowanej w Krakowie, ale odbedzie sie z udziatem wioskich
artystéw. Premiera w Apulii to efekt wielu lat przygotowarn, a sama
umowa o wspdtpracy miedzy teatrami operowymi zostata podpisana
18 kwietnia 2024 roku —w 506. rocznice $lubu Bony Sforzy i Zygmunta
Starego.

.Pierwotny pomyst powstat prawie dziesie¢ lat temu, ale od
poczatku zakfadat wspotprace z Bari” — opowiada Piotr Sutkowski,

dyrektor Opery Krakowskiej i kierownik muzyczny przedsiewzigcia.

Collaborazione polacco-italiana tra
Bari e Cracovia

Bona Sforza. Giovane ragazza, sovrana e vedova al tramonto
della sua vita. Sono queste le tre interpretazioni della regina
polacca piu celebre, giunta dall’ltalia, che appaiono nell’'Opera
"Bona Sforza”, la cui prima italiana é prevista per la meta di
settembre al Teatro Petruzzelli di Bari. La piéce & gia stata messa
in scena sul palcoscenico dell'Opera di Cracovia e anche negli
spazi dei castelli del Wawel, di Wisnicz e di Niepotomice.

Zygmunt Krauze ¢ il compositore dell'opera; Michat Znaniecki e
regista dello spettacolo e Vincenzo de Vivo l'autore del libretto; Piotr
Sutkowski, invece, ¢ il direttore musicale. Lopera viene cantata in tre
lingue: polacco, italiano e latino. Esiste anche unalternativa versione
italiana, ma quale delle due verra presentata a Bari resta ancora un
segreto. Lo spettacolo a Bari, utilizzando l'allestimento preparato a
Cracovia, si svolgera con la partecipazione di artisti italiani. La prima
in Puglia € il risultato di molti anni di preparativi, mentre I'accordo
di collaborazione tra i teatri d'opera € stato firmato il 18 aprile 2024,
nel 506° anniversario del matrimonio tra Bona Sforza e Sigismondo |
Jagellone, detto il Vecchio.

“L'idea iniziale € nata quasi 10 anni fa, ma fin dall'inizio prevedeva
la collaborazione con Bari”, racconta Piotr Sutkowski, direttore
dell'Opera di Cracovia e direttore musicale del progetto. “Lo



.Przedstawienie miato by¢ wykonywane w dwdch
miejscach jednoczesnie, dzieki transmisji telewizyj-
nej i by¢ jedna wielkg migdzynarodowa produkcja.
Po drodze jednak wystapity trudnosci, przyszta
pandemia, zmieniaty sie dyrekcje i cata koncepcja
przepadta. Jednak, gdy 4 lata temu objatem funkcje
dyrektora Opery, spotkaliémy sie z Michatem Zna-
nieckim i pomyst powrdcit ze zdwojong sitg. Umowa
z wloskim teatrem, podpisana w rocznice $lubu pol-
sko-wloskiej pary krolewskiej, okredlita doktadniej
warunki wspdtpracy. Bari zgodzito sie, by najpierw
odbyta sie premiera w Polsce, a dopiero potem
w Teatrze Petruzzelli, juz z wloskimi artystami”.

Michat Znaniecki, rezyser spektaklu, od przeszto
30 lat pracuje na scenach najwazniejszych teatréw
operowych na $wiecie: w Polsce, Wtoszech, Fran-
cji, Hiszpanii, Estonii, Chinach, Argentynie, na
Wegrzech czy Kubie. Studiowat na Uniwersytecie w Bolonii u Umberta
Eco oraz w Piccolo Teatro di Milano u Giorgia Strehlera. Zadebiutowat
w mediolariskiej La Scali majac 24 lata. Wspotpracowat z najwiekszymi
solistami i dyrygentami takimi jak Daniel Oren, Placido Domingo, Jose'
Cura, Maurizio Benini czy Piotr Beczata. Angazuje sie takze mocno
w projekty edukacyjne i trafiajgce do oséb wykluczonych, ktére
realizuje z pomoca swojej Fundacji Jutropera. Z Operg Krakowska
zwigzany jest od 2009 roku i od poczatku byt brany pod uwage jako
rezyser tego przedsiewziecia. , Jest wlasciwie ojcem tego pomystu,
cho¢ moze powstat on w glowie réwniez i kogo$ innego” — podkresla
dyrektor Sutkowski.

Bona Sforza to dwuaktowa, klasyczna opera we wspodtczesnej
aranzacji, pokazujgca trzy rézne oblicza i etapy zycia polsko-wioskie]
krolowej. Na scenie w roli krélowej pojawiajg sie trzy rézne solistki.
.Podobnie jak w Cyganerii Pucciniego czy w Eugeniuszu Onieginie
Czajkowskiego, opera nie opowiada chronologicznie zycia bohaterki,
lecz od poczatku pokazuje ja w trzech wcieleniach” — méwi Piotr Sut-
kowski. ,Widzimy jg jako bardzo mfoda dziewczyne, w wieku dojrza-

tym —w najlepszym dla niej okresie w Polsce, oraz jako kobiete u kresu

spettacolo avrebbe dovuto essere realizzato contemporaneamente
in due luoghi, collegati attraverso la televisione, e diventare una
grande produzione internazionale. Nel frattempo, pero, sono emerse
delle difficolta, & arrivata la pandemia, sono cambiate le direzioni e
I'intero progetto & andato perso. Tuttavia, quando quattro anni fa
ho assunto la direzione dell'Opera, ci siamo incontrati con Michat
Znaniecki e |'idea e tornata con forza raddoppiata. Laccordo con il
teatro italiano, firmato nell'anniversario del matrimonio della coppia
reale polacco-italiana, ha definito in modo pili preciso le condizioni
della collaborazione. Bari ha accettato che si svolgesse la prima in
Polonia e che solo successivamente lo spettacolo venisse presentato
al Teatro Petruzzelli, questa volta con artisti italiani”.

Michat Znaniecki, regista dello spettacolo, da oltre 30 anni lavora
sulle scene dei pit importanti teatri d'opera del mondo: in Polonia,
ltalia, Francia, Spagna, Estonia, Cina, Argentina, Ungheria e Cuba.
Ha studiato all'Universita di Bologna con Umberto Eco e al Piccolo
Teatro di Milano con Giorgio Strehler. Ha debuttato alla Scala di
Milano all'eta di 24 anni. Ha collaborato con i pit grandi solisti e
direttori d'orchestra, come Daniel Oren, Placido Domingo, José
Cura, Maurizio Benini e Piotr Beczata. E inoltre
fortemente impegnato in progetti educativi e in
iniziative rivolte alle persone escluse, che realizza
con il sostegno della sua Fondazione Jutropera.
Il regista e legato all'Opera di Cracovia dal 2009
e fin dall'inizio era stato preso in considerazione
come regista di questo progetto. “In realta
lui & il padre di questa idea, anche se & nata
anche nella mente di qualcun altro”, sottolinea il
direttore Sutkowski.

“Bona Sforza” & un‘opera classica in due attiin
veste contemporanea, che presenta tre diversi
volti e fasi della vita della regina polacco-italiana.
Sul palco, nel ruolo della regina, appaiono tre
diverse soliste. “Come nelle opere “Laboheme”
di Puccini o in “Eugenio Onegin” di Cajkovskij,
I'opera non racconta cronologicamente la vita
della protagonista, ma fin dall'inizio la mostra in
tre diverse incarnazioni”, afferma Piotr Sutkowski.
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zycia, gdy wrécita do Bari i przezywata trudne chwile. W obrazach

z zycia, ktdre bardzo szybko pozwalajg nam zrozumie¢ o co chodzi
i jakie wydarzenia byty w nim najwazniejsze. To przeciez nie jest doku-
ment historyczny, ale dzieto sceniczne, ktére porusza istotne tematy.
Znakomicie pokazuje tez pewne zjawiska spoteczne — na przyktad
w zachowaniu chéru, czyli dworu krélewskiego, podczas wyjazdu
Bony, gdy nie miafa juz tak mocnej pozycji. Z tym zjawiskiem spoty-
kamy sie dzi$ na co dzien: jest to klasyczny hejt. Gdy kto$ jest juz staby
i mozna wytadowac na nim wtasne frustracje...”

W spektaklu Znaniecki zastanawia sie kim tak naprawde byta Bona
Sforza: , Kobietg, czy przede wszystkim krélowa i bezkompromisowa
wiadczynig? Oskarzana o trucicielstwo i spiski. Wyrwana z btogiego
stonecznego Bari. Wygnana z Wawelu przez wtasnego syna. Umiera-
jacaw ramionach oszusta i szamana”. Pracujgc nad dramaturgig dzieta,
postawit na konfrontacje relacji miedzy bohaterami, docierajagc do ich
emocji, a nie tylko do historii. Emodiji i relacji — zaréwno miedzy boha-
terami, jak i miedzy nimi a otaczajgcg ich rzeczywistoscia, a przede
wszystkim z samymi soba.

Piotr Sutkowski podkresla, ze Znaniecki jest niezwykle dobrym
obserwatorem: ,Bardzo czesto zwraca uwage nie wprost, ale daje
do myslenia. W tej inscenizadji intensywnie pracowat z artystkami, by
weielajgc sie w Bone nie odgrywaty jej mechanicznie, lecz pokazywaty
wiasng nature, tak jakby to one byty krélowa. | przy zmieniajacej sie
obsadzie widzimy rézne interpretacje — zawsze prawdziwe, bo kobiety
w réznym wieku, o réznym temperamencie i réznych problemach, ina-

“La vediamo come una ragazza giovanissima, in eta matura, nel
periodo migliore della sua vita in Polonia, e come una donna alla fine
della sua vita, quando ¢ tornata a Bari e ha vissuto momenti difficili.
Attraverso la rappresentazione di diversi momenti della sua vita, lo
spettatore capisce rapidamente di cosa si tratta e quali eventi siano
stati i pili importanti. Non & un documento storico, ma un‘opera
teatrale, che affronta temi importanti. Mostra molto bene anche alcuni
fenomeni sociali, ad esempio nel comportamento del coro, ovvero
della corte reale, durante la partenza di Bona, quando non aveva pit
una posizione cosi forte. £ un fenomeno che incontriamo ancora oggi
nella vita quotidiana: € il classico odio online. Quando qualcuno ¢ gia
debole e si pud sfogare su di lui la propria frustrazione....”

Nella presentazione dello spettacolo, il regista Michat Znaniecki si
interroga su chi fosse davvero Bona Sforza: “Una donna o soprattutto
una regina e una sovrana senza compromessi? Accusata di
avvelenamenti e complotti. Strappata alla felice e solare Bari. Cacciata
dal Wawel dal proprio figlio. Morente tra le braccia di un truffatore e di
uno sciamano...”. Lavorando sulla drammaturgia dell'opera, il regista
ha scelto di concentrarsi sul confronto tra le relazioni dei personaggi,
arrivando alle loro emozioni e non soltanto alla storia. Emozioni e
relazioni sia tra di loro sia con la realta che li circonda e soprattutto la
loro relazione con sé stessi.

Piotr Sutkowski sottolinea che Znaniecki & un osservatore
estremamente attento: “Molto spesso richiama |'attenzione non
in modo diretto, ma porta a riflettere. In questa messa in scena ha
lavorato intensamente con le artiste, affinché, interpretando Bona,
non la rappresentassero in modo meccanico, ma mostrassero la
propria natura, come se fossero loro stesse la regina. Con il cambiare
del cast vediamo quindi diverse interpretazioni, sempre autentiche,
perché donne di eta diverse, con temperamenti differenti e problemi
diversi, affrontano gli stessi temi in modo diverso. Naturalmente le
artiste devono rimanere all'interno dei limiti scenici e realizzare
determinate azioni, ma l'interpretazione e il modo di recitare sono
lasciati a loro stesse. Michat diceva loro chiaramente: non copiatevi,
non ripetetevi a vicenda, perché non sarebbe altrettanto autentico,
fatelo in modo diverso”.

Il direttore Sutkowski aggiunge: “Mia moglie sostiene che,
guardando questo spettacolo, ogni donna tra il pubblico vede
nella regina Bona sé stessa. Bona ventenne & una ragazza piena di
sogni che ha vissuto un amore infelice, cui rapporto con la madre
improvvisamente cambia. Poi questa donna cresce... Attraversa le
successive fasi della propria vita... C'¢ una scena in cui ci si commuove
sempre: non solo quella con il figlio, che pure spezza il cuore a
chiunque sia genitore, ma quella in cui Sigismondo il Vecchio invita la
regina nella camera da letto e lei si copre, dicendo che il suo corpo
non ¢ pil lo stesso, perché ha avuto dei figli. Per questo 'opera
eccezionalmente autentica, vera, contemporanea e attuale dal punto
di vista sociale e, credo, anche storico”.

Nello spettacolo di Cracovia il ruolo della regina ¢ interpretato
dalle artiste: Magdalena Barylak e Karin Wiktor-Katucka (Bona
vedova); Agnieszka Kuk e Edyta Piasecka (Bona regina); Zuzanna
Caban e Paula Maciotek (Bona principessa).

Il compositore dell'opera & Zygmunt Krauze che € un compositore,
pianista e pedagogo. Ha creato 10 opere e oltre 100 composizioni
orchestrali, da camera e solistiche. Come pianista concertista si &



czej podchodzg do identycznych tematéw. Oczywiscie artystki musza
miesci¢ sie w ramach scenicznych i wykonywaé konkretne dziatania,
ale interpretacja i sposéb gry sg pozostawione im samym. Michat
mowit wprost: nie kopiuijcie sie, nie powtarzajcie po sobie, bo to nie
bedzie tak samo prawdziwe — rébcie inaczej".

Dyrektor Sutkowski dodaje: ,,Moja zona twierdzi, ze ogladajac ten
spektakl, kazda kobieta na widowni widzi w Krélowej Bonie samga
siebie. Dwudziestoletnia Bona to kobieta petna marzen, po nieszcze-
Sliwej mitosci, ktérej relacja z matkag nagle sie zmienia. Nastepnie ta
kobieta dojrzewa i przezywa kolejne etapy swojego zycia. Jest scena,
przy ktérej zawsze sie wzrusza: nie tylko ta z synem, cho¢ i ona famie
serce kazdemu, kto ma dziecko, ale ta, w ktérej Zygmunt Stary zapra-
sza Krélowa do sypialni, a ona zastania sig, méwiac, ze jej ciato nie jest
juz takie samo, bo urodzita dzieci. Dlatego ta opera jest wyjgtkowo
autentyczna, prawdziwa, wspétczesna i aktualna w wymiarze spotecz-
nym i, jak sadze, takze historycznym”.

W krakowskim przedstawieniu w krélowa wcielaja sie artystki:
Magdalena Barylak i Karin Wiktor-Katucka (Bona-wdowa), Agnieszka
Kuk i Edyta Piasecka (Bona-krélowa) oraz Zuzanna Caban i Paula
Maciotek (Bona-ksigzniczka).

Kompozytorem opery jest Zygmunt Krauze — kompozytor, pianista
i pedagog. Stworzyt dziesiec¢ oper i ponad sto kompozycji orkiestro-
wych, kameralnych i solowych. Jako koncertujacy pianista wystepowat
na najwazniejszych estradach Europy, obu Ameryk i Azji. W 1967 roku
zatozyt zespdt Warsztat Muzyczny, ktérym kierowat przez 25 lat i dla
ktérego powstato ponad 120 utwordw napisanych przez czotowych
twércdw z catego $wiata. Prowadzi kursy mistrzowskie i wykfady na
uczelniach w Japonii, Korei Potudniowej, Chinach, USA i wielu krajach
Europy. Jako juror zasiadat w ponad pieédziesieciu miedzynarodo-
wych konkursach kompozytorskich.

Muzyka Krauzego powstata specjalnie do libretta, ktére juz weze-
$niej byto gotowe i przeanalizowane pod wieloma aspektami. Jego
autor Vincenzo de Vivo korzystat podczas pracy z wielu podpowiedzi
rezysera. Muzyka byta dopracowywana bezposrednio podczas pracy
z orkiestrg. Mimo zamknietej partytury, kompozytor zdecydowat
sie dodad jeszcze jeden krétki element muzyczny, ktory ustyszymy
dopiero podczas premiery opery w Bari.

Kompozycje Krauzego trafiajg nawet do tych, ktérzy nie sg konese-
rami wspotczesnej opery. Sg doskonale dopasowane do prowadzone;]
na scenie akgji —troche jak muzyka filmowa, ktéra podaza za obrazem.
Na dtugo zapada w pamiec i rozbrzmiewa w gtowie widza nawet po
skoriczonym spektaklu.

Spektakl trwa niecate dwie i pét godziny z przerwa i jest bardzo
zwarty w formie. Dotyka tez prawie wszystkich zmystéw. Opera
zachwyca kostiumami i scenografig. Jej autorem jest Luigi Scoglio,
a projektantka kostiuméw Matgorzata Stoniowska. Na scenie wyko-
rzystano w sposéb mistrzowski $wiatto i projekcje multimedialne, za
ktére odpowiedzialni sg w kolejnosci Dawid Karolak i Karolina Jace-
wicz. Scena podzielona jest na trzy czesci, w ktérych pojawiaja sie
trzy Bony — pionowe ruchome elementy robig ogromne wrazenie
i ufatwiajg przejécia miedzy czedciami sztuki. Sciany na scenie zdaja
sie Sciska¢, zamykad, miazdzyé, co tez ma swoje odniesienie do histo-
rii. Wersja plenerowa opery, wystawiana w zamkach, historycznie
powigzanych z Bona, powoduje dodatkowe emocje, spektakularnie
wykorzystujac elementy architektoniczne tych miejsc. Takze monu-
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esibito sui pitl importanti palcoscenici d'Europa, delle Americhe e
dell’Asia. Nel 1967 ha fondato il gruppo Warsztat Muzyczny, che ha
diretto per 25 anni e per il quale sono state create oltre 120 opere
composte da importanti autori provenienti da tutto il mondo. Tiene
corsi di perfezionamento e conferenze presso universita in Giappone,
Corea del Sud, Cina, Stati Uniti e in numerosi Paesi europei. Come
membro di giuria ha partecipato a oltre 50 concorsi internazionali di
composizione.

La musica di Krauze e stata composta appositamente per il
libretto, che era gia stato precedentemente scritto e analizzato sotto
molti aspetti. Il suo autore, Vincenzo De Vivo, durante il lavoro si e
avvalso di numerosi suggerimenti di Michat Znaniecki. La musica
& stata perfezionata direttamente durante il lavoro con l'orchestra.
Nonostante la partitura fosse gia conclusa, il compositore ha deciso
di aggiungere ancora un breve elemento musicale, che sara ascoltato
soltanto durante la prima dell'opera a Bari.

La musica di Krauze raggiunge anche coloro che non sono
intenditori dell'opera contemporanea. E perfettamente adattata
all'azione che si svolge sul palco, un po’ come una colonna sonora
cinematografica che segue le immagini. Rimane impressa a lungo
nella memoria e continua a risuonare nella mente dello spettatore
anche dopo la fine dello spettacolo.

Lo spettacolo dura poco meno di due ore e mezza, con un

intervallo, e ha una forma molto compatta. Coinvolge inoltre quasi

tutti i sensi dello spettatore. L'opera affascina per i costumi e la
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Piotr Sutkowski, Dyrektor Opery Krakowskiej / Direttore dell'Opera di Cracovia

mentalne sceny zbiorowe, w ktérych wystepuje Choér i Zespét Bale-
towy Opery, sa znakomitym dopetnieniem catosci. Za choreografie
w spektaklu odpowiedzialna jest Inga Pilchowska, a za przygotowanie
Chéru Andrzej Korzeniowski i Joanna Wojtowicz

Krytyczka i teoretyczka muzyki, Anna Wozniakowska, po premie-
rze w Krakowie stwierdzifa: ,Jedng z gtéwnych zalet tego spektaklu
jest jego spdjnosé, powodujaca, ze od pierwszych majestatycznych,
mrocznych akordéw, od pierwszego zetknigcia sie z podzielong na trzy
czesci sceng i trzema postaciami Bony stuchacz i widz trzymany jest
w napieciu, utozsamia sie z bohaterka opery, wspétczuje jej i wraz z nig
cierpi. Muzyka Zygmunta Krauzego pod batutg Piotra Sutkowskiego
doskonale podkresla tres¢ libretta, a operowanie motywami przypi-
sanymi poszczegdlnym wcieleniom Bony w swoisty sposéb buduje
dramaturgie. Sg w tej muzyce wspdlczesne, kolorowe brzmienia, jest
hieratyczno$¢ podkreslona odwotaniami do choratu, jest delikatna
stylizacja renesansowych tancow, jest liryka, ale wszystko to tworzy
zgodnag, oryginalng cato$é. Bona Sforza Zygmunta Krauzego to wazna
pozycja w historii polskiej wspdtczesnej opery. | wazny element historii
krakowskiej sceny operowe;.”

Bona Sforza zostanie wystawiona w Teatro Petruzzelli w Bari wysta-
wiona zostanie w dniach 14, 16, 18 i 20 wrzeénia br. Na scene w Krako-
wie powrdci w lutym 2027 roku. W dalszej perspektywie Opera Kra-
kowska planuje wystawienie opery réwniez w Mediolanie, by¢ moze na
Zamku rodu Sforzéw, a kto wie — moze trzy wcielenia Krolowej Bony
pojawia sie réwniez na scenie stynnego Teatru La Scala... m

W pozostatych rolach w operze Bona Sforza wystepuja: Izabela - Wanda
Franek, Olga Maroszek; Zygmunt |- Wotodymyr Parikiw, Adam Szerszen; Ettore
Pignatelli — Sebastian Marszatowicz, Wotodymyr Pankiw; Zygmunt Il August —
Adam Sobierajski, Jarostaw Bielecki; Gian Lorenzo Pappacoda—Janusz Debow-
ski, Adam Sobierajski; Crisostomo Colonna / Przedstawiciel Sejmu — Jakub
Foltak, Jakub Borowczyk; Marina d’Arcamone — Ewa Menaszek, Maryana
Berezyak; maty Zygmunt August — Adam Chudzio, Gabriel Golik; Barbara
Radziwitéwna — Teresa Zurowska; Orkiestra, Chér i Balet Opery Krakowskiej.
Dyrygent — Piotr Sutkowski.

Asystent rezysera — Mateusz Makselon, Anna Popiel, Przemystaw Ostrowski;
Asystent kierownika muzycznego — Szymon Nasciszewski; Inspicjent —
Agnieszka Sztencel, Justyna Jarocka-Lejzak.

Opera Krakowska jest Instytucja Kultury Wojewédztwa Matopolskiego.

scenografia. Lautore della scenografia & Luigi Scoglio, mentre la
costumista € Mafgorzata Stoniowska. Sul palco vengono utilizzate
in modo magjistrale le luci e le proiezioni multimediali, di cui sono
rispettivamente responsabili Dawid Karolak e Karolina Jacewicz. La
scena ¢ divisa in tre parti, nelle quali appaiono tre Bone: gli elementi
verticali mobili creano un effetto straordinario e facilitano i passaggi
trale diverse parti dell'opera. Le pareti sulla scena sembrano stringersi,
chiudersi, schiacciare, assumendo anche un significato legato alla
storia. La versione all'aperto dell'opera, messa in scena nei castelli
storicamente legati a Bona, suscita ulteriori emozioni, sfruttando in
modo spettacolare gli elementi architettonici di questi luoghi. Anche
le monumentali scene collettive, alle quali partecipano il Coro e il
Corpo di Ballo dell'Opera, completano perfettamente lo spettacolo.
La coreografia dello spettacolo & curata da Inga Pilchowska, mentre
della preparazione del Coro sono responsabili Andrzej Korzeniowski
e Joanna Wéjtowicz.

La critica e teorica musicale Anna Wozniakowska, dopo la prima
a Cracovia, ha dichiarato: “Uno dei principali punti di forza di questo
spettacolo ¢ la sua coerenza, che fa si che, dai primi maestosi e
oscuri accordi, dal primo incontro con la scena divisa in tre parti e
con le tre figure di Bona, lo spettatore e 'ascoltatore siano mantenuti
in tensione, si identifichino con la protagonista dell'opera, provino
compassione per lei e soffrano insieme a lei. La musica di Zygmunt
Krauze, diretta da Piotr Sutkowski, sottolinea perfettamente il
contenuto del libretto, mentre |'utilizzo di motivi associati alle singole
incarnazioni di Bona costruisce in modo particolare la drammaturgia.
In questa musica sono presenti sonorita contemporanee e colorate,
una ieraticita sottolineata dai richiami al canto corale, una delicata
stilizzazione delle danze rinascimentali, lirismo, ma tutto cid forma
un insieme armonioso e originale. Bona Sforza di Zygmunt Krauze &
un‘opera importante nella storia dell'opera contemporanea polacca.
Ed € anche un elemento importante nella storia del palcoscenico
operistico di Cracovia”.

L'opera “Bona Sforza” sara rappresentata sul palcoscenico del
Teatro Petruzzelli di Bari il 14, 16, 18 e 20 settembre di quest’anno.
Tornera sul palco di Cracovia nel febbraio 2027. In prospettiva futura,
I'Opera di Cracovia prevede di mettere in scena “Bona Sforza” anche
a Milano, forse al Castello Sforzesco, oppure chissa: magari le tre
incarnazioni della regina Bona appariranno sul palco del celebre
Teatro alla Scala... m

Negli altri ruoli dell'opera “Bona Sforza” si esibiscono: lzabela - Wanda
Franek, Olga Maroszek; Sigismondo | — Wotodymyr Pankiw, Adam Szerszer;
Ettore Pignatelli — Sebastian Marszatowicz, Wotodymyr Parikiw; Sigismondo Il
Augusto—Adam Sobierajski, Jarostaw Bielecki; Gian Lorenzo Pappacoda—Janusz
Debowski, Adam Sobierajski; Crisostomo Colonna / Rappresentante del Sejm —
Jakub Foltak, Jakub Borowczyk; Marina d’Arcamone — Ewa Menaszek, Maryana
Berezyak; il piccolo Sigismondo Augusto—Adam Chudzio, Gabriel Golik; Barbara
Radziwittéwna — Teresa Zurowska; Orchestra, Coro e Corpo di Ballo dell'Opera di
Cracovia. Direttore d'orchestra — Piotr Sutkowski.

Assistenti alla regia — Mateusz Makselon, Anna Popiel, Przemystaw Ostrowski;
Assistente del direttore musicale — Szymon Nasciszewski; Ispettori di scena —
Agnieszka Sztencel, Justyna Jarocka-Lejzak.

L'Opera di Cracovia é un'istituzione culturale del Voivodato della Piccola

Polonia.



